
ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/294 

z dnia 1 marca 2016 r. 

zmieniające po raz 242. rozporządzenie Rady (WE) nr 881/2002 wprowadzające niektóre 
szczególne środki ograniczające skierowane przeciwko niektórym osobom i podmiotom 

związanym z siecią Al-Kaida 

KOMISJA EUROPEJSKA, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 881/2002 z dnia 27 maja 2002 r. wprowadzające niektóre szczególne 
środki ograniczające skierowane przeciwko niektórym osobom i podmiotom związanym z siecią Al-Kaida (1), 
w szczególności jego art. 7 ust. 1 lit. a) i art. 7a ust. 5, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1)  Załącznik I do rozporządzenia (WE) nr 881/2002 zawiera wykaz osób, grup i podmiotów, których fundusze oraz 
zasoby gospodarcze podlegają zamrożeniu na mocy tego rozporządzenia. 

(2)  W dniach 11 i 23 lutego 2016 r. Komitet ds. Sankcji Rady Bezpieczeństwa Organizacji Narodów Zjednoczonych 
zdecydował się zmienić sześć wpisów w wykazie osób, grup i podmiotów, w odniesieniu do których należy 
stosować zamrożenie funduszy i zasobów gospodarczych. Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie 
(WE) nr 881/2002, 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

W załączniku I do rozporządzenia (WE) nr 881/2002 wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem do niniejszego 
rozporządzenia. 

Artykuł 2 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie następnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 1 marca 2016 r. 

W imieniu Komisji, 

za Przewodniczącego, 

Szef Służby ds. Instrumentów Polityki Zagranicznej  
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(1) Dz.U. L 139 z 29.5.2002, s. 9. 



ZAŁĄCZNIK 

W załączniku I do rozporządzenia (WE) nr 881/2002 dane identyfikacyjne w następujących wpisach w tytule „Osoby 
fizyczne” otrzymują brzmienie: 

a)  wpis: „Salah Eddine Gasmi (alias a) Abou Mohamed Salah, b) Bounouadher). Data urodzenia: 13.4.1974. Miejsce 
urodzenia: Zeribet El Oued, prowincja (wilaya) Biskra, Algieria. Obywatelstwo: algierskie. Adres: Algieria. Dodatkowe 
informacje: a) imię matki: Yamina Soltane; b) imię ojca: Abdelaziz. Data wyznaczenia, o której mowa w art. 2a ust. 4 
lit. b): 3.7.2008.” otrzymuje brzmienie: 

„Salah Eddine Gasmi (alias a) Abou Mohamed Salah, b) Bounouadher). Data urodzenia: 13.4.1971 r. Miejsce 
urodzenia: Zeribet El Oued, prowincja (wilaya) Biskra, Algieria. Obywatelstwo: algierskie. Adres: Algieria. Dodatkowe 
informacje: a) imię matki: Yamina Soltane; b) imię ojca: Abdelaziz. Data wyznaczenia, o której mowa w art. 7d ust. 2 
lit. i): 3.7.2008 r.”; 

b)  wpis: „Mohamed Ben Belgacem Ben Abdallah Al-Aouadi (alias a) Mohamed Ben Belkacem Aouadi, b) Fathi Hannachi). 
Data urodzenia: 11.12.1974 r. Miejsce urodzenia: Tunis, Tunezja. Obywatelstwo: tunezyjskie. Nr paszportu: 
a) L 191609 (paszport tunezyjski wydany dnia 28.2.1996 r., utracił ważność dnia 27.2.2001 r.), b) 04643632 
(krajowy numer identyfikacyjny wydany dnia 18 czerwca 1999 r.), c) DAOMMD74T11Z352Z (włoski numer identy
fikacji podatkowej). Adres: 50th Street, Number 23, Zehrouni, Tunis, Tunezja. Dodatkowe informacje: a) szef działu 
bezpieczeństwa grupy Ansar al-Shari'a w Tunezji (AAS-T); b) imię i nazwisko matki: Ourida Bint Mohamed; 
c) deportowany z Włoch do Tunezji dnia 1 grudnia 2004 r.; d) aresztowany w Tunezji w sierpniu 2013 r. Data 
wyznaczenia, o której mowa w art. 2a ust. 4 lit. b): 24.4.2002 r.” otrzymuje brzmienie: 

„Mohamed Ben Belgacem Ben Abdallah Al-Aouadi (alias a) Mohamed Ben Belkacem Aouadi, b) Fathi Hannachi). Data 
urodzenia: 11.12.1974 r. Miejsce urodzenia: Tunis, Tunezja. Obywatelstwo: tunezyjskie. Nr paszportu: a) L 191609 
(paszport tunezyjski wydany dnia 28.2.1996 r., utracił ważność dnia 27.2.2001 r.), b) 04643632 (paszport 
tunezyjski wydany dnia 18 czerwca 1999 r.), c) DAOMMD74T11Z352Z (włoski numer identyfikacji podatkowej). 
Adres: 50th Street, Number 23, Zehrouni, Tunis, Tunezja. Dodatkowe informacje: a) szef działu bezpieczeństwa 
grupy Ansar al-Shari'a w Tunezji (AAS-T); b) imię i nazwisko matki: Ourida Bint Mohamed; Data wyznaczenia, o 
której mowa w art. 7d ust. 2 lit. i): 24.4.2002 r.”; 

c)  wpis: „Al-Azhar Ben Khalifa Ben Ahmed Rouine (alias a) Salmane, b) Lazhar). Adres: Tunezja. Data urodzenia: 
20.11.1975. Miejsce urodzenia: Sfax, Tunezja. Obywatelstwo: tunezyjskie. Nr paszportu: P182583 (tunezyjski 
paszport wydany dnia 13.9.2003, utracił ważność dnia 12.9.2007). Dodatkowe informacje: a) uważa się, że od lipca 
2008 r. ukrywa się przed włoskim wymiarem sprawiedliwości; b) w 2010 r. objęty administracyjnym środkiem 
zapobiegawczym w Tunezji. Data wyznaczenia, o której mowa w art. 2a ust. 4 lit. b): 12.11.2003.” otrzymuje 
brzmienie: 

„Al-Azhar Ben Khalifa Ben Ahmed Rouine (alias a) Salmane, b) Lazhar). Adres: No 2 89th Street Zehrouni, Tunis, 
Tunezja. Data urodzenia: 20.11.1975 r. Miejsce urodzenia: Sfax, Tunezja. Obywatelstwo: tunezyjskie. Nr paszportu: 
a) P182583 (paszport tunezyjski wydany dnia 13.9.2003 r., utracił ważność dnia 12.9.2007 r), b) 05258253 
(krajowy numer identyfikacyjny). Data wyznaczenia, o której mowa w art. 7d ust. 2 lit. i): 12.11.2003 r.”; 

d)  wpis: „Mourad Ben Ali Ben Al-Basheer Al-Trabelsi (alias a) Aboue Chiba Brahim, b) Arouri Taoufik, c) Ben Salah 
Adnan, d) Sassi Adel, e) Salam Kamel, f) Salah Adnan, g) Arouri Faisel, h) Bentaib Amour, i) Adnan Salah, j) Hasnaoui 
Mellit, k) Arouri Taoufik ben Taieb, l) Abouechiba Brahim, m) Farid Arouri, n) Ben Magid, o) Maci Ssassi, p) Salah 
ben Anan, q) Hasnaui Mellit, r) Abou Djarrah). Adres: Libya Street Number 9, Manzil Tmim, Nabeul, Tunezja. Data 
urodzenia: a) 20.5.1969, b) 2.9.1966, c) 2.9.1964, d) 2.4.1966, e) 2.2.1963, f) 4.2.1965, g) 2.3.1965, h) 9.2.1965, 
i) 1.4.1966, j) 1972, k) 9.2.1964, l) 2.6.1964, m) 2.6.1966, n) 2.6.1972. Miejsce urodzenia: a) Manzil Tmim, 
Tunezja; b) Libia; c) Tunezja; d) Algieria; e) Maroko; f) Liban. Obywatelstwo: tunezyjskie. Nr paszportu: G827238 
(tunezyjski paszport wydany dnia 1.6.1996 r., utracił ważność dnia 31.5.2001.). Dodatkowe informacje: 
a) deportowany z Włoch do Tunezji dnia 13.12.2008; b) zakaz wjazdu do strefy Schengen; c) imię matki: Mabrukah 
al-Yazidi. Data wyznaczenia, o której mowa w art. 2a ust. 4 lit. b): 12.11.2003.” otrzymuje brzmienie: 

„Mourad Ben Ali Ben Al-Basheer Al-Trabelsi (alias a) Aboue Chiba Brahim, b) Arouri Taoufik, c) Ben Salah Adnan, 
d) Sassi Adel, e) Salam Kamel, f) Salah Adnan, g) Arouri Faisel, h) Bentaib Amour, i) Adnan Salah, j) Hasnaoui Mellit, 
k) Arouri Taoufik ben Taieb, l) Abouechiba Brahim, m) Farid Arouri, n) Ben Magid, o) Maci Ssassi, p) Salah ben 
Anan, q) Hasnaui Mellit. Adres: Libya Street Number 9, Manzil Tmim, Nabeul, Tunezja. Data urodzenia: 
a) 20.5.1969 r., b) 2.9.1966 r., c) 2.9.1964 r., d) 2.4.1966 r., e) 2.2.1963 r., f) 4.2.1965 r., g) 2.3.1965 r., 
h) 9.2.1965 r., i) 1.4.1966 r., j) 1972 r., k) 9.2.1964 r., l) 2.6.1964 r., m) 2.6.1966 r., n) 2.6.1972 r. Miejsce 
urodzenia: a) Manzil Tmim, Tunezja; b) Libia; c) Tunezja; d) Algieria; e) Maroko; f) Liban. Obywatelstwo: tunezyjskie. 
Nr paszportu: a) G827238 (paszport tunezyjski wydany dnia 1.6.1996 r., utracił ważność dnia 31.5.2001 r.), 
b) 05093588 (krajowy numer identyfikacyjny). Dodatkowe informacje: imię matki: Mabrukah al-Yazidi. Data 
wyznaczenia, o której mowa w art. 7d ust. 2 lit. i): 12.11.2003 r.”; 
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e)  wpis: „Imad Ben Bechir Ben Hamda Al-Jammali. Adres: Qistantiniyah Street, Manzal Tmim, Nabul, Tunezja (adres 
zamieszkania). Data urodzenia: 25.1.1968 r. Miejsce urodzenia: Menzel Temime, Tunezja. Obywatelstwo: tunezyjskie. 
Nr paszportu: K693812 (tunezyjski paszport wydany dnia 23.4.1999, utracił ważność dnia 22.4.2004). Inne 
informacje: a) włoski numer identyfikacji podatkowej: JMM MDI 68A25 Z352D; b) według informacji z grudnia 
2009 r. w więzieniu w Tunisie w Tunezji; c) imię matki: Jamilah. Data wyznaczenia, o której mowa w art. 2a ust. 4 
lit. b): 23.6.2004 r.” otrzymuje brzmienie: 

„Imad Ben Bechir Ben Hamda Al-Jammali. Adres: 4 Al-Habib Thamir Street, Manzal Tmim, Nabul, Tunezja (adres 
zamieszkania). Data urodzenia: 25.1.1968 r. Miejsce urodzenia: Menzel Temime, Tunezja. Obywatelstwo: tunezyjskie. 
Nr paszportu: a) K693812 (paszport tunezyjski wydany dnia 23.4.1999 r., utracił ważność dnia 22.4.2004 r.), 
b) 01846592 (krajowy numer identyfikacyjny). Dodatkowe informacje: a) włoski numer identyfikacji podatkowej: 
JMM MDI 68A25 Z352D; b) imię matki: Jamilah. Data wyznaczenia, o której mowa w art. 7d ust. 2 lit. i): 
23.6.2004 r.”; 

f)  wpis: „Habib Ben Ahmed Al-Loubiri (alias Al-Habib ben Ahmad ben al-Tayib al-Lubiri). Adres: Al-Damus, Manzal 
Tmim, Nabul, zwykły adres zamieszkania w Tunezji). Data urodzenia: 17.11.1961 r. Miejsce urodzenia: Menzel 
Temime, Tunezja. Obywatelstwo: tunezyjskie. Nr paszportu: M788439 (tunezyjski paszport wydany dnia 
20.10.2001 r., utracił ważność dnia 19.10.2006 r.). Inne informacje: a) włoski numer identyfikacji podatkowej: LBR 
HBB 61S17 Z352F; b) według informacji z grudnia 2009 r. w więzieniu w Tunisie w Tunezji; c) imię matki: Fatima 
bint al-Mukhtar. Data wyznaczenia, o której mowa w art. 2a ust. 4 lit. b): 23.6.2004 r.” otrzymuje brzmienie: 

„Habib Ben Ahmed Al-Loubiri (alias Al-Habib ben Ahmad ben al-Tayib al-Lubiri). Adres: Salam Marnaq Ben Arous 
district, Sidi Mesoud, Tunezja. Data urodzenia: 17.11.1961 r. Miejsce urodzenia: Menzel Tmim, Nabul, Tunezja. 
Obywatelstwo: tunezyjskie. Nr paszportu: a) M788439 (paszport tunezyjski wydany dnia 20.10.2001 r., utracił 
ważność dnia 19.10.2006 r.), b) 01817002 (krajowy numer identyfikacyjny). Dodatkowe informacje: a) włoski 
numer identyfikacji podatkowej: LBR HBB 61S17 Z352F; b) imię matki: Fatima al-Galasi. Data wyznaczenia, o której 
mowa w art. 7d ust. 2 lit. i): 23.6.2004 r.”.  
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